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DYSONOVA SLUZBA ZA KORISNIKE

ZAHVALJUJEMO NA KUPOVINI NASEG PROIZVODA.

Nakon Sto pri kupovini overite vasu garanciju, ona ¢e vaziti u skladu sa garancijskim uslovima, za delove i
rad. Ako imate bilo kakvih pitanja oko vaseg uredaja slobodno nas kontaktirajte, poSaljite nam serijski broj
uredaja, kada i gde ste ga kupili a mi ¢emo vam pomodi. Serijski broj Cete pronaci na kucistu uredaja iza
filtera za praSinu. Vecina pitanja se moze resiti putem telefona.

Overite Vasu garanciju pri kupovini uredaja.
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Ova ilustracija sluzi samo kao primer.

VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

PRE UPOTREBE UREDAJA PROCITAJTE SVA UPUTSTVA | UPOZORENJA U OVIM
KORISNICKIM UPUTSTVIMA.

KADA KORISTITE ELEKTRONSKI UREDAJ SLEDITE OSNOVNE SIGURNOSNE SMERNICE,
UKLJUCUJUCI SLEDECE:

AUPOZORENJE

Ova se upozorenja odnose na uredaj i na ostale komponente na koje se mogu primeniti, na nastavke, punjace i
sl.

KAKO Bl SPRECILI POZAR, STRUJNI UDAR ILI OSTECENJA:

1. Ovaj uredaj nije namenjen za koriSéenje osobama (ukljucujuéi decu) s ograni¢enim fizickim, ¢ulnim ili
psihi¢kim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom ili dobijaju instrukcije
za rad od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Deca ne smeju koristiti uredaj bez nadzora.

2. Uredaj se ne sme koristiti kao igracka. Ako ga koriste manja deca ili se uredaj koristi u njihovoj blizini
potreban je poseban oprez. Decu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala sa uredajem.

3. Uredaj upotrebljavajte u skladu s uputstvom. Ne koristite ga za druge namene koje nisu navedene u ovim
korisni¢kim uputstvima ili se savetujte sa stru¢nim osobljem.

4. Uredaj se sme koristiti SAMO na suvom. Ne koristite ga na otvorenom i na mokrim mestima.

5. Ne dodirujte strujni kabal ili uredaj vlaznim rukama.

6. Ako su uredaj ili strujni kabal oSteéeni ne koristite uredaj. Ako je strujni kabal oSte¢en mora ga zameniti
ovlasceni Dysonov serviser ili stru¢na osoba, kako bi se izbegla opasnost.

7. Ako uredaj ne radi kako bi trebao, ako je pretrpeo tezak udarac ili je pao, bio ostecen, pao u vodu ili sl. ne
koristite ga, pozovite Dysonov servis.

8. Ako trebate servis ili popravku obratite se servisnom centru. Uredaj ne rastavljajte sami jer mozZe doci do
poZara ili strujnog udara.



9. Ne razvlacite kabal na silu. Drzite ga podalje od vruéih i grejanih povrSina. Ne zatvarajte vrata preko kabla,
ne povlacite ga preko ostrih povrsina. Kabal drzite podalje od povrSina na kojima se mnogo hoda jer bi moglo
doci do gazenja, spoticanja ili pada. Ne prelazite uredajem preko kabla.

10. Kada uredaj iskljuCujete iz struje, ne povlacite za kabal nego za utika€. Ne preporucuje se upotreba
produznog kabla.

11. Uredaj ne Koristite za usisavanje teCnosti.

12. Ne usisavajte zapaljive te€nosti poput goriva te ga ne koristite u prostorima gdje je moguce isparavanje
takvih vrsta para.

13. Ne usisavajte niSta Sto gori ili se dimi kao 8to su cigarete, Sibice ili vruci pepeo.

14. Kosa, odeca, prsti ili bilo koji deo tela ne smeju doéi u dodir s otvorima na uredaju ili sa pokretnim delovima
poput Cetke ili sl. Cev i nastavke ne okreéite prema oCima i uSima i ne stavljajte ih u usta.

15. U otvore ne stavljajte nikakve predmete. Uredaj ne koristite ako je bilo koji otvor blokiran. Pazite da otvori
nisu blokirani pradinom, kosom, dlakama i sl.

16. Koristite iskljuivo Dysonove nastavke i dodatnu opremu.

17. Ne Koristite uredaj bez Cistog rezervoara za prasinu i filtera.

18. Uredaj uvek iskljucite iz struje posle koriS¢enja, pre €iSéenja i servisiranja.

19. Kada Cistite stepeniste posebno pripazite.

20. Ne koristite uredaj, ne punite ga na spoljasnjim prostorima, u kupatilu ili u blizini bazena (odstojanje mora
biti barem 3 metra). Ne koristite ga i ne punite na vlaznim podlogama i ne izlazite vlazi, kiSi i snegu.

21. Koristite samo originalni Dyson punja¢ za punjenje. Koristite samo originalne Dyson baterije, baterije drugih
proizvodaca mogu eksplodirati $to moZe dovesti do povreda i opekotina.

22. Ne pokuSavaijte zapaliti uredaj, pa ¢ak i onda kada je pokvaren. Moze doéi do eksplozije baterija pod
delovanjem vatre.

23. Uvek iskljuCite uredaj pre spajanja ili odvajanja motorizovane Cetke.

PROCITAJTE | SACUVAJTE UPUTSTVA.

UREDAJ DYSON JE NAMENJEN SAMO ZA KUCNU UPOTREBU

Ne koristite Ne ostavljajte u blizini Ruke ne stavljajte Ne usisavajte Ne usisavajte Ne ostavljajte
pored otvorenog vrucéih povrsina. u blizini Cetke voduili predmete na Sporet ili
plamena dok I£F uredaj druge tecnosti koji su zapaljeni u blizini $poreta
ukljucen



MAX NACIN RADA | TRAJANJE BATERIJE
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PRAZNJENJE POSUDE ZA PRASINU
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OPERITE FILTERE.
Filter perite hladnom vodom barem jednom meseéno.
Pre vra¢anja u uredaj, filtere u potpunosti osusite.
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CISCENJE ZAPRLJANE DIREKT DRIVE CETKE
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CISCENJE ZAPRLJANE MINI MOTORIZOVANE CETKE




KORISCENJE DYSON UREDAJA

MOLIMO VAS DA PROCITATE POGLAVLJE “VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA” U OVIM KORISNICKIM UPUTSTVIMA.

KORISCENJE

o Uredaj ne koristite spolja ili na vlaZnim povrSinama ili za usisavanje vode ili drugih te€nosti jer moZe do¢i do
strujnog udara.

e Uredaj uvek mora stajati u vertikalnom poloZaju, dok ga koristite i dok je odloZzen. Moguce je ispadanje prasine
ili prljavstine ako se uredaj uklju¢i u nekom drugom polozaju.

o Dok proveravate ima li zapu8enja ne ukljuéujte ureda;.

e Uredaj je namenjen za kuénu upotrebu. Ne koristite ga ako se automobil krece ili dok vozite automobil.

e ZakoriS¢enje Max moda drzite prekida¢ prema dole i pritisnite dugme Max. Dugme Max Ce zasvetleti.

e Zaisklju€ivanje Max moda drzite prekida¢ prema dole i pritisnite tipku Max opet. Napomena: uredaj ¢e zadrZati
zadnje koris¢eni naCin rada. Znaci, ako koristite boost mod zadnji i ne prekinete ga, uredaj Ce pri sledeéem
uklju€ivanju raditi u Max modu, dok ne promenite nacin rada.

e Uredaj ima Cetke od karbonskih niti. Operite ruke nakon diranja &etki.

DIJAGNOSTIKA —SVETLOSNI INDIKATORI ZA VREME PUNJENJA

=m  Punjenje, malo napunjen

= Punjenje, srednje napunjen

WWESSS Punjenje, gotovo pun.
Potpuno napunjen
< 1+ Kvar baterije — nazovite Dysonovu sluzbu za korisnike.
=

Kvar punjaga — nazovite Dysonovu sluZbu za korisnike

DIJAGNOSTIKA — TOKOM UPOTREBE

mmmmm Visok nivo napunjenosti
@Emmm  Srednji nivo napunjenosti.
== Niski nivo napunjenosti.
_®m&  Prazan, treba punjenje.
- Kvar baterije — nazovite Dysonovu sluzbu za korisnike.

mm Kvar punjaca — nazovite Dysonovu sluzbu za korisnike



INSTALACIJA BAZE ZA PUNJENJE

Koristite odgovarajuci alat za vas zid i pazite da je baza za punjenje pravilno i sigurno postavljena. Pazite da nema
cevi (gas, voda, vazduh i sl.) ili elektriénih kablova i Zica unutarzida na kojem Zelite postaviti bazu za punjenje. Baza
za punjenje mora biti postavljena prema pravilima i prakti¢nim standardima (drzavni i lokalni zakoni su primjenjivi).
Dyson preporucuje upotrebu zastitne odece, naoCara i materijala pri instalaciji baze za punjenje.

TEPISI ILI PARKETI

e Pre usisavanja podova, tepiha i tapisona, proverite savete proizvodac¢a za €iSéenje.

o Cetka moze oétetiti neke tipove tepiha i osetljivih podova. Neki se tepisi mogu oparati ili zamrsiti zbog
rotirajuce Cetke. Ako niste sigurni povucite prekida¢ za otpustanje snage kako bi usporili okretanje Cetke
pa se posavetujte sa vasim proizvodacem poda.

e Pre usisavanja visokopoliranih podova poput parketa ili linoleuma prvo proverite da li je dno nastavka Cetke
uredaja prljavo jer moze doéi do grebanja povrsina koje se usisavaju.

ODRZAVANJE DYSON UREBAJA

¢ Ne popravljajte sami uredaj i ne koristite ga za bilo koju drugu namenu od one naznaéene u ovim korisni¢kim
uputstvima ili savetovane od korisnicke sluzbe.

o Koristite samo originalne Dyson delove. Ako ne radite po ovim uputstvima mozZete izgubiti pravo na garanciju.

e Uredaj Cuvajte u unutrasnjim prostorijama. Ne koristie ga i ne ¢uvajte na temperaturi nizoj od 3°C. Ureda;
pre koriS¢enja mora biti na sobnoj temperaturi.

o Uredaj Cistite samo sa suvom krpom. Ne Kkoristite sredstva za CiS¢enje, paste za poliranje ili osvezivace
vazduha za €i8¢enje bilo kojeg dela uredaja.

USISAVANJE

Uredaj ne koristite ako u njemu nije ubacena Cista posuda za otpatke i filter.

Finu prasinu poput braSna smete usisavati samo u malim koli¢inama.

Ne usisavajte oStre predmete, male igracke, igle, spajalice i sl. jer mogu oStetiti uredaj.

Kada usisavate, odredeni tipovi tepiha mogu proizvesti malu koli€inu statiCkog elektriciteta u posudi za
otpatke. To je bezopasna pojava i nije povezana s napajanjem uredaja. Kako bi smanijili taj efekt ne stavljajte
ruke u posudu za otpatke pre nego $to ste je ispraznili i isprali hladnom vodom (vidi pod “Ciéenje posude za
otpatke”).

Ne koristite uredaj na stepenicama ako se nalazi na nivou iznad vas.

Uredaj ne postavljajte na stolice i stolove dok radi.

Kada usisavate, ne pritezite dr§ku ka podu, tako mozete ostetiti (izgrebati) podlogu.

Ne zadrzavajte ¢etku dugo na jednom mestu kada Cistite osetljive podove, mozZete ostetiti pod.

Na podovima tretiranim voskom, pokreti nastavaka za pod mogu ostaviti tragove. U tom slucaju obriSite
taj deo vlaznom krpom, nanesite vosak na taj deo i priCekajte da se osusi.

PRAZNJENJE POSUDE ZA OTPATKE

Ispraznite posudu za otpatke ¢im je dostignut nivo MAX, ne prelazite tu oznaku.

Pre CiS¢enja i praznjenja uredaj isklju€ite na kontrolno dugme pa ga iskljucite iz strujne uti¢nice. Pazite da
ne pritisnete tipku ON za ukljudivanje.

Kako bi ¢is¢enje posude bilo lak8e skinite cev i nastavak za pod.

Kako bi o istili posudu pritisnite crvenu dugme za skidanje. Jednom pritisnite za otvaranje baze posude.
Pritisnite drugi puta da odvojite posudu od kucista.

Kako bi spredili rasipanje praSine i alergena, posudu stavite u vre¢u za otpatke ispraznite je u njoj.

Cistu posudu pazljivo izvadite iz vrece.

Zatvorite vre€u ¢vrsto i bacite u dubre.

Zatvorite posudu u kuciste dok ne legne na mesto.
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CISCENJE POSUDE ZA OTPATKE

Pre CiS¢enja i praznjenja, uredaj iskljucite na kontrolno dugme pa ga iskljucite iz strujne uti¢nice. Pazite
da ne pritisnete tipku ON za ukljudivanje.

Skinite cev i nastavak za pod.

Kako bi skinuli cyclone filter drzite uredaj za ruc¢ku, povucite crveni prekida¢ prema sebi i podignite dok se
posuda ne otvori, zatim pritisnite crveno dugme smestenu iza cyclone filtera i izvadite filter.

Kako bi odvojili posudu od uredaja povucite crveno dugme smjesteno na bazi, povucite posudu dole i
pazljivo povucite naprijed, od kuéista.

Posudu ocistite samo vlaznom krpom.

Ne koristite deterdzente, sredstva za poliranje ili Osvezivate vazduha za ¢iS¢enje posude.

Ne perite posudu u masini pranje sudova.

Pazite da je posuda potpuno suva pre ponovnog stavljanja.

Kako bi zamenili posudu pritisnite je prema gore i u ku¢iSte uredaja. Kliknu¢e na mesto.

Ubacite cyclone filter u lezidte na kucistu i pritisnite prema dole dok ne legne na svoje mesto i ruéno
zatvorite bazu posude — baza ¢e kliknuti na mesto.

DELOVI KOJI SE MOGU PRATI

Vas$ uredaj ima delove koji se mogu prati i koji zahtjevaju redovno CiSc¢enje. Sledite uputstva navedena ispod.

PRANJE FILTERA

e Va$ uredaj ima dva filtera koja se mogu prati; perite filtere barem jednom mesec¢no prema uputstvima iz
uputstva, kako bi uredaj $to bolje radio. Ce$ée pranje ée biti potrebno ako: usisavate finu prasinu, ¢esto
koristite uredaj u reZimu za “Snazno usisavanje” ili ako esto i intenzivno Koristite uredaj.

PRANJE FILTERA A

Pre CiS¢enja i praznjenja, uredaj iskljucite na kontrolno dugme pa ga iskljudite iz strujne utiCnice. Pazite
da ne pritisnete tipku ON za ukljudivanje.

Kako bi izvadili filter, dignite ga sa vrha uredaja.

Proveravajte i perite filter redovno prema uputstvu.

Ako usisavate ¢eSce finu prasSinu ili ga koristite u nadinu “Snazno usisavanje” potrebno je eSce prati
filter.

Filter perite samo u hladnoj vodi. Ne u toploj i bez deterdZenta.

Stavite filter pod mlaz vode dok voda ne postane Cista.

Sa obe ruke pritisnite i zavrnite kako bi iscedili visak vode.

Stavite filter na stranu da se osusi. Ostavite ga da se potpuno osusi minimalno 24 sata.

Filter ne perite u masini za sudove, masini za ves, rerni, mikrotalasnoj rerni ili u blizini otvorenog
plamena.

Suvi filter stavite opet na vrh uredaja. Pazite da je pravilno postavljen.

PRANJE FILTERA B

Kako bi skinuli filter, okrenite ga u smeru suprotnom od kazaljke na satu i izvucite iz uredaja.

Operite unutrasnjost filtera pod hladnom teku¢om vodom, okre¢ucéi ga kako bi oprali sve ploce.

Lagano lupite filterom o ivicu sudopere nekoliko puta kako bi otpali ostatci prljavstine.

Ponovite ovaj korak 4-5 puta dok filter ne postane dist.

Stavite filter uspravno, tako da dugme Max gleda prema napred, pa ga ostavite da se u potpunosti osusi
minimalno 24 sata

Kako bi vratili filter, vratite ga na poziciju otvoreno i okrenite u smeru kazaljke na satu dok ne klikne na
mesto.
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ZAPUSENJE — AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Uredaj ima automatski termalni osigurac.

Ako se bilo koji deo zapus$i, uredaj se moze automatski iskljuciti.

To se moze dogoditi ako se motor u kratkim razmacima pali i gasi.

Ostavite da se uredaj ohladi pre nego 8to potraZite moguéa zacepljenja.

Pre potrage za zapuSenjima uredaj mora biti iskljuCen i odvojen od punjaca jer u suprotnom rizikujete
zadobijanje povreda.

Pre ponovnog uklju€ivanja, uklonite sva zapu$enja i strane predmete.

e Vratite sve delove na svoje mesto.

o Ciséenje zapusenja iz uredaja nije pokriveno garancijom.

PUNJENJE | ODLAGANJE UREDAJA

e Ako se temperatura spusti ispod 3° C va$ Dyson uredaj ¢e se iskljuciti automatski. Uredaj je napravljen tako da
zastiti motor i bateriju. Nemojte puniti uredaj i posle ga odlagati na mesta gde je temperatura ispod 3° C.

e Kako bi produZili Zivotni vek baterije, izbegavajte punjenje uredaja odmah nakon $to je baterija potpuno ispraznjena.
Ostavite uredaj da se ohladi nekoliko minuta.

e |zbegavajte koriS¢enje uredaj dok je baterija potpuno napunjena. Na taj ée nalin uredaj raditi mirnije a bateriji éete
produziti radni vek.

SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA BATERIJU

o Ako bateriju treba zameniti kontaktirajte Dyson servisni centar.
o Koristite samo Dysonove baterije i samo Dysonovu opremu za punjenje.
o Baterija je zatvorena jedinica i u svakodnevnim situacijama potpuno je bezopasna.
Malo je verovatno da iz baterije iscuri te€nost, ali ako se to dogodi postupite na sledeci nacin:
- Kontakt sa kozom — moze dovesti do iritacija. Operite sapunom i vodom.
- Udisanje — moze do¢i do respiratornih iritacija. Osigurajte svez vazduh i potrazite lekarsku pomoc.
- Kontakt s o€ima — moZe doéi do iritacije. Odmah detaljno ispirajte oi vodom najmanje 15 minuta.
Potrazite lekarsku pomoc.
- Odlaganje — nosite rukavice kada odlaZete oSte¢enu bateriju. OdloZite ju u skladu s propisima.

/\ OPREZ

Ako se baterija koristi na neodgovarajuc¢i nacin, moze do¢i do zapaljenja ili hemijskih opekotina.
Ne rastavljajte bateriju, ne pravite kratke spojeve, ne zagrejavajte je iznad 60° C, nemojte paliti bateriju.
Ne sme doci u dodoir sa decom. Ne rastavljajte je i ne izlazite vatri.
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INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU OTPADA (UREDBAJA)

o Dysonovi proizvodi su proizvedeni od visokoreciklaznih delova. Reciklirajte ako mozete.
o Bateriju uklonite iz uredaja pre odlaganja uredaja.

o Bateriju odlozZite ili reciklirajte prema lokalnim propisima.

o Filter odlozite prema lokalnim propisima.

Ova oznaka oznacava da proizvod ne smete odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Kako bi
sprecili moguci Stetan uticaj na okolinu ili ljudsko zdravlje odlaganjem opasnog otpada reciklirajte ga
i na taj nacin stimuliSete ponovno korid¢enje vec kori§¢enih materijala Kako bi uredaj reciklirali
kontaktirajte lokalno komunalno preduzece ili trgovca gde ste kupili uredaj za dodatan savet.

Informacije o proizvodu

Napomena: neki detalji mogu se razlikovati od prikazanog.

USLOVI GARANCIJE
DYSONOVA SLUZBA ZA KORISNIKE

ZAHVALJUJEMO NA KUPOVINI NASEG PROIZVODA.

Nakon kupovine overite vasu garanciju. Ako imate bilo kakvih pitanja oko vaseg uredaja slobodno nas
kontaktirajte, po3aljite nam serijski broj uredaja i podatke, kada i gde ste ga kupili a mi ¢emo vam pomoci.
Vecina pitanja se moze resiti putem telefona.

Alternativno, posetite: www.dyson.com za online pomo¢, opSte savete i korisne informacije o Dysonu.
Ako je uredaju potreban servis, pozovite Dyson sluzbu za korisnike i proverite moguca resenja.

Ako je uredaj pod garancijom i popravka je pokrivena garancijom, popravka se neée naplatiti.

OGRANICENA GARANCIJA
USLOVI DYSONOVE GARANCIJE

STA SVE POKRIVA GARANCIJA

+ Zamena ili popravka motora uredaja (Dysonovo diskrecijsko pravo) ako se pokaZe da je neispravan zbog
pokvarenih materijala, pogresnog sklapanja uredaja ili funkcija u garantnom roku. (Ako se neki od delova viSe ne
proizvode Dyson ¢e ga zameniti odgovaraju¢om zamenom).

* Ako je uredaj prodat van EU garancija ¢e vrediti samo ako je koris¢en u zemlji u kojoj je i kupljen.

* Ako je uredaj prodat unutar EU garancija ¢e vrediti samo ako je koris¢en u zemlji u kojoj je i kupljen ili ako se
uredaj koristi u Austriji, Belgiji, Francuskoj, Nemackoj, Irskoj, Italiji, Holandiji, Spaniji ili u Velikoj Britaniji i isti
model uredaja se prodaje (sa istim naponom) na tom trziStu.

STA NIJE POKRIVENO GARANCIJOM

Dyson ne pokriva garancijom popravku i zamenu proizvoda ako je neispravnost u radu rezultat:

» Slucajnog ostecenja, ako je neispravnost rezultat nemara ili nepravilnog koriséenja, zanemarivanja, i
koriS¢enja koje nije u skladu s korisni¢kim uputsvima Dyson uredaja.

* Ako je uredaj koriS¢en za bilo $ta drugo osim za koris¢enje u domacinstvu.

*  Ako su korid¢eni delovi koji nisu postavljeni prema korisni¢kim uputstvima.

* Ako su korid€eni delovi koji nisu originalni Dysonovi dijelovi.

* Nepravilne instalacije (osim ako instalaciju nije uradio Dyson).

+ Popravke i prepravke koje je izvela osoba koja nije ovla§éeni Dysonov serviser.

+ ZapuSenja — molimo pogledajte korisni¢ko uputstvo pod “Trazenja zapuSenja” za reSenje problema.
+ TroSenje kroz redovno koriS¢enje (recimo osigurac, ¢etka ili sli¢no)

* KoriS¢enje uredaja za usisavanje kr8a, pepela, maltera i sl.

* Smanjenje snage baterije zbog redovnog kori§¢enja (gde je primjenjivo).

Ako imate pitanja o tome $ta je pokriveno garancijom molimo vas da nas kontaktirate.

13


http://www.dyson.com/

ZAKLJUCAK

« Garancija pocinje sa datumom kupovine (ili datumom dostave — ako je posle datuma kupovine).

* Potreban vam je garantni list, dokaz o dostavi ili racun (originalni primerak) pre nego $to se bilo Sta po¢ne
raditi na uredaju. Bez tog dokaza, sav uradeni posao i ugradeni delovi se naplacuju.

Sacuvaijte garanciju, fiskalni racun ili fakturu (sa otpremnicom)!

» Uredaj ¢e popraviti ovlasceni serviser.

»  Svi zamenijeni delovi automatski postaju vlasnistvo Dysona.

« Garancija pruza dodatna prava i ne uti¢e na zakonska prava svakog kupca.

ZASTITA PODATAKA (PRIVATNOST PODATAKA)

Kod registracije proizvoda:

» Kod registracije uredaja molimo vas da nam omogucite osnovne kontakt informacije, kako bi vam mi omogugili
komforno kori§¢enje garancije.

+ U toku registracije, mozete izabrati zZelite li da primate informacije od nas.

Nikada ne¢éemo davati vase podatke tre¢im osobama.

O vise informacija o zastiti vasih podataka, pogledajte nasu web stranici (deo “Privatnost podataka (Dostava,
povracaj i privatnost ili Uslovi koriScenja)”).

7.4 \[e]l
Filter perite hladnom vodom barem jednom meseéno.

Pre vra¢anja u uredaj, filtere u potpunosti osusite.
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Ob6aBewTeH€e O NpaBy Ha caobpa3HOCT y cknaay ca 3aKOHOM O 3aWTUTU NOoTpoLlaya

lMowmoeaHu nompowad4u,
OBuMM OOKYMeHTOM xenumo Aa Bac ynosnamo ca Bawvm 3akoHCk1M npaBumMa y crny4yajy HecaobpasHocTu pobe kojy cte kynunu. Monum Bac pa
0Baj JOKYMEHT YyBaTe jep ce Ha heMy Hanase 6utHu nogaum o ypehajy koju cte kynunu. Monvmo Bac ga npoyntaTe u npugpxasare ce YnyTcTea
3a ynoTtpeby koje cTe nobunu y3 ypehaj. Takohe Bac monumo aa ce npuapxaBate npoussohaykux ynyTcraBa o NoBe3vBatby, NpUKIbyYeHsy,
MHCTanaumju n pegoBHOM ofpXasary ypehaja. Y cnyyajy HecaobpasHocTu ncnopyyeHe pobe, monumo Bac aa ce npoppxasate cnegehux
3aKOHCKVX MpoLieaypa.

3axTeB 3a oTKnatate Hecaob6pasHOCTH
YUnaH 52.
Ako ncnopy4yeHa poba Huje caobpasHa yrosopy, noTpoLuay koju je obaBecTno npoaasLa o Hecaobpas3HOCTW, MMa NPaBo Aa 3axTeBa of nNpoAasLa
[a OTKINOHW HecaobpasHocT, 6e3 HakHafe, oNpaBKOM UMM 3aMeHOM, OAHOCHO Aa 3axTeBa oAroBapajyhe ymamere LieHe unu a packvHe yroBop y
norneny Te po6e. MoTpoway nma npaeo Aa 6upa Aa HecaobpasHocT pobe Tproeaw, OTKMOHU ONPABKOM UM 3aMeHOM. AKO OTKNarare
Hecaobpa3HOCTH y ckiajy ca CTaBoOM 2. OBOT YnaHa Huje moryhe, noTpoLlay uma npaeo Aa 3axTeBa ogroBapajyhe ymawere LieHe Unm packug,
yroBopa ako:
1) Hecaobpa3HOCT He MOXe 4@ Ce OTKIOHW OMNPaBKOM UMW 3aMEHOM YOMLUTE HATU Yy NPUMEPEHOM POKY;
2) He MOXe Aa OCcTBapW NpaBo Ha ONpaBKy UMW 3amMeHy, OQHOCHO ako NpoAasal, Huje U3BPLLUMO OMNpaBKy UK 3aMeHy Y NPUMEPEHOM POKY;
3) onpaBka unu 3ameHa He Moxe Aa ce crnposefe 6e3 3HavajHujux HenorogHOCTU 3a noTpoluada 36or npupoge pobe 1 keHe HaMeHe;
4) oTknakare Hecaobpas3HOCTM OMPaBKOM MM 3aMeHOM NpeAcTaBiba HecpasmepHo onTepeherbe 3a NpoaasLa.
Hecpa3amepHo ontepehetbe 3a npodasua y cMucny ctaea 3. Tadka 4) OBOr UnaHa, jaBrba ce ako y nopehery ca yMamerem LieHe U packnaom
yroBopa, cTBapa rnpetepaHe TpoLuKose, yaumajyhu y 063up:
1) BpegHocT pobe kojy 61 nmana aa je caobpasHa yroBopy;
2) 3Ha4aj caobpa3HOCTU Y KOHKPETHOM Criy4ajy;
3) ma nu ce caobpas3HOCT MOXE OTKINOHUTK 6e3 3HaYajHMjUX HENOrogHOCTM3a NoTpoLlaya.
MoTpoluay uma nNpaBo Aa 3axTeBa 3aMeHy, ogroapajyhe ymawere LieHe unm ga packvHe yrosop 360r UCTOr Unu Apyror HegocTtaTka
caobpa3HOCTH KOju Ce nocre npBe ornpaske MojaBu, a NMOHOBHA OMnpaBka je Moryha camo y3 u3puunTy carnacHocT noTpoLiada.
Y3aumajyhu y 063vp npupoay pobe n cepxy 360r koje je notpoluay Habasno, onpaska Unu 3ameHa Mopa ce U3BPLUNTK Y NPUMepPeHOM poky 6e3
3HayajHUX HeyrogHOCTM 3a NOTpoLLAYa U Y3 HeroBy carnacHocT.
AKo ce HecaobpasHOCT MnojaBuW y POKY OA LLEeCT MeceLy oA AaHa npenacka py3vka Ha noTpoLlaya, noTpoLlad uma npaso Aa bupa namehy 3axresa
a ce HecaobpasHOCT OTKMOHK 3aMeHOM, oAroBapajyim ymarereM LieHe Unu aa usjasm ga packuga yroeop.
AKo ce HecaobpasHOCT MojaBu y POKY OA LLEeCT MeceLy o AaHa npenacka puavka Ha noTpoLuaya, oTknakane HecaobpasHocTn moryhe je
OMNpaBKOM Y3 U3PUYUTY carnacHocT noTpowayva. CBe TPOLLKOBE KOju Cy HEOMNXOAHW Aa 6u ce poba caobpasuna yroBopy, a Hapo4YnTO TPOLLKOBE
pafa, MaTepujana, npeysuMmana v crnopyke, CHocu npogasal. 3a obaBese npogasLa Npema noTpoLlayy, Koje HacTaHy ycnen HecaobpasHocTh
pobe, npopasau Ma NpaBo Aa 3axTeBa of nnpomssohaya y naHuy Habaske Te pobe, Aa My HakHaAM OHO LUTO je MCMYHMO MO OCHOBY Te obaBese.
[MoTpoliay He Moxe 4a packMHe yroBop ako je HecaobpasHOCT pobe He3HaTHa.
MpaBa 13 cTaBa 1. OBOr YnaHa He yTu4y Ha NpaBo NOTpOLLAYa Aa 3axTeBa o NPoAaBLA HakHady LTeTe Koja noTude of HecaobpasHocTU pobe, y
cknagy ca onwTuM nNpasuMma o OArOBOPHOCTM 3a LUTETY.

PokoBu 1 TepeT AoKa3uBama
YnaH 53.
MpoagaBau je ogroBopaH 3a Hecaobpas3HOCT pobe yroBopy Koja ce nojaBu y poKy oA ABe roauHe oA AaHa nperacka pusvka Ha notpoluada.Ako
Hecaobpa3HOCT HacTaHe y POoKy of LLEeCT MeceLM Of, AaHa npenacka pusuka Ha noTpoLuaya, NnpeTnocTaerba ce Aa je Hecaobpa3HoCT nocTojana y
TPEHYTKy Mpenacka pusuka, OCM ako je TO y CynpoTHOCTM ca npupofdom pobe n npupogom oapefeHe HecaobpasHocTw. Koa npoaaje nonosHe
pobe, Mmoxe ce yroBoputy kpahu pok y koMe npoaaBal, oaroBapa 3a Hecaobpa3sHOCT, Koju He Moxe buTu kpahu of jeaHe roauHe.
PokoBu nponucanu y cT. 1. go 3. oBor 4naHa He Teky y nepuoay Koju npodasal, KOpUCTU 3a OTKNamake HecaobpasHoCTU.

Peknamauuja
MoTpoluay Moxe Aa n3jaBn peknamauujy NpofasLy paav ocTBapvBaka CBojuUX npasa u3 yn. 52, 54. n 81. oBor 3akoHa, kao 1 360r norpeLuHo
obpadyHaTe LeHe 1 Apyrnx HegocraTtaka.
MpopaBau je oyxaH ga 6e3 oanarawa, a HajkacHuje y poKy of 0cam AaHa o AaHa npujema peknamauyje, nMcaHuM Unm eneKTPOHCKUM nyTem
0AroBOpu NOTpoOLLaYy Ha usjaBrbeHy peknamauujy. OArosop NpoAasLia Ha peknamaumjy noTpoLlada Mopa Aa cagpkv oanyky Aa v npuxsara
peknamauujy, usjalilbere 0 3axXTeBy NOoTpoLLaya 1 KOHKpeTaH Npeasior 1 pok 3a pellaBane pekrnamaumje. Pok He Moxe aa 6yae ayxm oa 15 aaHa,
oaHocHo 30 AaHa 3a TexHUuKy poby 1 HamellTaj, of AaHa NoAHOLIeHa peknaMaumje.

Mopaum o ypeRajy:
HasuB npoussoga:
Mogen:
Cepwijckn 6poj:
[atym kynosuHe:
Mpoaaeau:
Appeca npogasua:
MoTtnuc/nevat npogasua:
Motnuc kynua:

Ukoliko imate dodatna pitanja ili sugestije, mozete se obratiti Dyson korisni¢kom centru na telefon: +381 32 327466; www.tandem-tandem.com

Centralni servis: EKRAN Servisni centar; Gavrila Principa 52 Beograd; +381 11 761 47 07; +381 11 664 22 27; office@ekran.rs
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